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1. WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybor produktu Hoffen. Wierzymy, ze jego uzytkowanie bedzie dla Parstwa
przyjemnoscia. Prosze uwaznie zapoznac sie z instrukcja obstugi przed rozpoczeciem
korzystania z produktu, a w szczegdlnosci z instrukcja bezpiecznego uzytkowania. Prosimy
zachowac te instrukcje obstugi, aby méc korzystac z niej w czasie uzytkowania produktu.

2. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model: TB-1333 Moc: 3,0 V=/1,05 W

Nr partii: 182/22 Wymiary: 1730 mm x 31 mm x 29 mm
Typ baterii: 2 x AAA 1,5 V= Materiat: plastik, ABS, AS, POM, TPE
(baterie w zestawie) Waga netto: 166 g

3. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie wymienione elementy znajdujg sie
w opakowaniu. Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy dziata ono poprawnie.

5 x wymienne 1 x instrukcja 1 x pokrowiec do
naktadki frezujace obstugi przechowywania

1 x urzadzenie

4. INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania.
Podczas obstugi nalezy scisle przestrzega¢ polecen zawartych w niniejszej instrukcji.
Prosze zachowac¢ opakowanie oraz instrukcje obstugi, gdyz zawiera wazne informacje.
Instrukcja jest dostepna réwniez w wersji elektronicznej pod adresem poczty
elektronicznej: info@joinco.com.pl

A OSTRZEZENIE!

Nie nalezy zbyt diugo patrzeé na wigczone diody LED urzadzenia. Swiatto LED moze
powodowac uszkodzenia lub podraznienia oczu. Nie wolno patrze¢ na zrodto Swiatta przy
pomocy jakichkolwiek przyrzaddw optycznych, ktére ogniskuja promienie swietlne.
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A OSTRZEZENIA!

Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym
dla dzieci.
Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i powyzej oraz przez osoby o obnizonych mozli-
wosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku do-
Swiadczenia i znajomosci urzadzenia, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowa-
nia urzgdzenia w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane
z tym zagrozenia byty zrozumiate. Urzadzenie nie jest
zabawkg. Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, by nie bawi-
1y sie urzadzeniem.
Przed uzyciem produktu prosimy zapoznac¢ sie z niniej-
szg instrukcjg obstugi.
Zachowaj instrukcje oraz, jesli to mozliwe, opakowanie,
gdyz zawierajg wazne informacje, z ktérych mozna ko-
rzystac¢ w czasie uzytkowania produktu.
Przed pierwszym uzyciem: wyjmij produkt z plastikowej
formy zabezpieczajacej i zutylizuj ja.
Chroni¢ przed dostaniem sie wody i innych ptynéw do
srodka urzadzenia.
Nie uzywaj i nie naprawiaj urzadzenia, jesli ulegto ono
uszkodzeniu. Wszelkie nieautoryzowane naprawy Spo-
wodujg utrate gwarancji.
Ostrzezenie: Zachowac¢ ostroznos¢ przy kontakcie
z tarczami frezujgcymi i w trakcie czyszczenia urzadzenia.
Uzytkowanie urzgdzenia niezgodne z jego przeznaczeniem
grozi skaleczeniem.
Nie uzywaj i nie przechowuj urzadzenia w warunkach
wysokiej wilgotnosci.
Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrodet ciepta,
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ognia lub materiatéw tatwopalnych.

Nie uzywaj i nie przechowuj urzadzenia w warunkach
wysokiej temperatury lub bezposredniego dziatania pro-
mieni stonecznych.

Produkt nie posiada zadnej czesci, ktéra mogtaby byc
naprawiona przez uzytkownika. Wszelkie nieautoryzo-
wane naprawy spowodujg utrate gwarancji.

Nalezy chroni¢ urzagdzenie przed wstrzgsami i uderzeniami.
Produkt wytgcznie do uzytku prywatnego i zgodnie
Z przeznaczeniem.

Zestaw do pielegnacji paznokci jest produktem delikat-
nym, uzywaj go ostroznie i przechowuj bezpiecznie.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest potamane lub rozbite.
W celu unikniecia skaleczen, nie uzywaj urzgdzenia
uszkodzonego lub niekompletnego.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA BATERI!I!

W celu zapewnienia odpowiednich srodkow bezpieczen-

stwa i warunkow dziatania baterii:
+ Rekomendowane jest uzycie baterii alkahcznych
Nie wolno taczy¢ ze sobg baterii réznego typu (alka-
licznych i cynkowo-weglowych), ani baterii zuzytych
Z nowymi, nie wolno tez tgczy¢ baterii zwyktych z ba-
teriami nadajgcymi sie do wielokrotnego tadowania.
Baterie przeznaczone do tadowania (akumulatorki)
moga byc¢ tadowane tylko przez osobe dorostg.
Baterie przeznaczone do fadowania powinny zostac
usuniete z produktu przed tadowaniem.
Nalezy upewnic sie, ze baterie wiozone sg zgodnie
z biegunowoscig pokazang w komorze baterii.
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Nalezy usungC baterie z produktu w przypadku nie-
uzywania produktu przez dtuzszy okres.

Baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.
Wytadowane baterie nalezy niezwtocznie usunac
z produktu.

Nie nalezy wyrzucac zuzytych baterii do ognia.
Instalacja i wymiana baterii powinna by¢ wykonana
przez osobe dorosta.

Baterie nieprzeznaczone do tadowania nie powinny
by¢ tadowane.

Zaciskow zasilania nie nalezy zwierac.

Nie wyrzucaj zuzytych baterii do kosza na Smieci.
Zuzyte baterie oddaj do witasciwego punku zbiorki
i odzysku.

5. OPIS PRODUKTU

Frez filcowy

Frez chromowy do nadawania ksztattu
Frez z powierzchnig $cierng do
nadawania ksztattu, walec

Frez korundowy do pitowania, biaty, walec
Frez karbidowy do usuwania nagniotkéw
Wigcznik zasilania

Dioda LED

Pokrywa baterii

Pokrowiec do przechowywania

| S— Rysunek 1
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6. INSTRUKCJA CZYSZCZENIA, PRZECHOWYWANIA | TRANSPORTU

CZYSZCZENIE

Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

1. Wyczys¢ koncowki i jednostke gtéwna po uzyciu. Wytacz urzadzenie przed
przystapieniem do czyszczenia.

2. Jednostke gtéwng oczysc wilgotng Sciereczka, a nastepnie catkowicie osusz.

3. Do czyszczenia nie uzywaj wody, alkoholu, wetny stalowej, sSrodkow czyszczgcych
zawierajgcych substancije Scierne lub zracych cieczy. Moze to doprowadzi¢ do
wadliwego dziatania lub odbarwienia urzgdzenia.

PRZECHOWYWANIE

W przypadku nie uzywania produktu przez dtuzszy czas, nalezy przechowywacé
je w oryginalnym opakowaniu. Produkt nalezy przechowywac w suchym

i dobrze wentylowanym miejscu. Nalezy wyjac¢ z niego baterig, aby zapobiec
ewentualnym wyciekom.

TRANSPORT
Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na nadmierne wibracje i wstrzasy podczas transportu.

7. MONTAZ | UZYTKOWANIE

Zdejmij pokrywe baterii i umie$¢ dwie baterie AAA 1,5 V= (baterie znajduja sie

w zestawie).

1. Postepuj zgodnie z zalecanymi instrukcjami wykonywania manicure. Natéz koricowke na
trzpien potgczeniowy i docisnij, aby zablokowata si¢ w prawidtowym potozeniu.

«  Frez z powierzchnig Scierng do nadawania ksztattu, walec: do szlifowania
zgrubiatych paznokci;

«  Frez karbidowy do usuwania nagniotkow: usuwa stwardniaty naskorek i nagniotki
w okolicy paznokci;

*  Frez chromowy do nadawania ksztattu: skraca i nadaje ksztatt brzegom paznokci;

«  Frez korundowy do pitowania, biaty, walec: do pitowania grubych paznokci
i usuwania nagniotkdw;

«  Frez filcowy: do polerowania paznokci.

2. Wigcz jednostke gtéwna i diode LED, ustawiajac wiacznik zasilania w pozycji ,ON”
(wigczenia). (Patrz rysunek 2.)

Ny [T

3. Wyfacz urzadzenie po uzyciu, ustawiajac wigcznik zasilania w pozycji ,OFF” (wytgczenia).
Wszystkie koricowki przechowuj w pokrowcu do przechowywania.

Rysunek 2
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8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Baterie sg prawie roztadowane. Wymieni¢ baterie zgodnie

Baterie sg roztadowane. zinstrukcja.

Urzadzenie nie dziata.

Baterie zostat Umiesci¢ baterie
Y w prawidtowy sposéb,

nieprawidtowo umieszczone.

Nietypowy hatas. zgodnie z instrukcja.
Koncowka zostata Zamocowacé koncowke
nieprawidtowo zamocowana. w prawidtowy sposéb.

Aby uzyska¢ pomoc,
nalezy skontaktowacé

sie z lokalnym
sprzedawcg detalicznym.

Inne problemy.

9. DEKLARACJA ZGODNOSCI Z NORMAMI EUROPEJSKIMI

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom dyrektywy
kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC (2014/30/), dlatego C €
zostat na nie naniesiony znak CE oraz zostata wystawiona dla niego

deklaracja zgodnosci z normami europejskimi.

10. UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU

Zuzyte urzadzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi — nie wolno
wyrzucac ich do pojemnikéw na odpady domowe, poniewaz moga zawieraé
substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska! Prosimy
0 aktywng pomoc w oszczednym gospodarowaniu zasobami naturalnymi
i ochronie srodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego urzadzenia
do punktu sktadowania surowcéw wtérnych — zuzytych urzadzen
elektrycznych. Informacji o wtasciwym punkcie usuwania zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych udzieli Panstwu administracja
gminna lub sprzedawca urzadzenia. Baterie zawierajg substancje
szkodliwe dla Srodowiska. Nie wolno wrzuca¢ ich do pojemnikéw na
odpady z gospodarstw domowych. Nalezy przekaza¢ je do oficjalnego
punktu zbiorki odpaddw, aby chroni¢ srodowisko.
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11. GWARANCJA

Aby dokona¢ reklamacji, nalezy dostarczy¢ zakupiony produkt do Punktu Obstugi

Klienta w dowolnym sklepie sieci Biedronka. Pytania i problemy zwigzane

z funkcjonowaniem wyrobu prosimy kierowac¢ na ponizszy adres e-mail: info@joinco.

com.pl

1. Gwarant niniejszego produktu udziela 36 miesiecy gwarancji od daty zakupu.

W przypadku wykrycia wady, urzadzenie nalezy zareklamowac w miejscu zakupu.

2. Zaprodukt uszkodzony uwaza sie taki produkt, ktory nie spetnia funkcji okreslonych
w instrukcji obstugi, a przyczyna tego stanu jest wewnetrzna wiasciwos¢ urzadzenia.

3. Uprawniony z gwarandji jest zobowigzany dostarczy¢ urzadzenie do Punktu Obstugi
Klienta w danym sklepie w celu reklamowania sprzetu wraz z dowodem zakupu (paragon,
faktura). Nalezy takze wskazac¢ doktadny opis wady urzadzenia.

4. Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia mechaniczne, ktdre nie powstaty z winy producenta
lub dystrybutora.

5. Gwarancja nie sg objete produkty, w ktorych dokonano préb naprawy, przerdbek lub

zmian konstrukeyjnych.

Gwarancja nie sa objete podzespoty ulegajgce naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacii.

Przy sktadaniu reklamacji nalezy dostarczy¢ kompletne urzadzenie w celu utatwienia

weryfikacji usterki.

8. Serwis naprawczy dotozy wszelkich starar, aby dokona¢ naprawy w terminie 21 dni.
Termin ten moze ulec przedtuzeniu do 1 miesigca w przypadku zaistnienia potrzeby
zakupu czesci zapasowych, ktérymi nie dysponuje aktualnie punkt naprawczy.

9. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani
nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej zgodnie z postanowieniami Kodeksu Cywilnego z dnia 23 kwietnia 1964 roku
(Dz.U.2014.127).

10. Zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium Rzeczpospolitej Polskiej oraz produkty
zakupione wytacznie w sieci sklepow Biedronka.

12. WYJASNIENIE SYMBOLI

Symbol oznacza, ze w opakowaniu znajduje sie instrukcja obstugi,
z ktorg nalezy sie zapozna¢ przed rozpoczeciem uzytkowania.

Znak towarowy ,Zielony Punkt” umieszczony na opakowaniu oznacza,
ze importer wniost wktad finansowy w budowe i funkcjonowanie
krajowego systemu odzysku i recyklingu odpaddw opakowaniowych
zgodnie z zasadami wynikajacymi z przepiséw prawa polskiego i Unii
Europejskiej w sprawie opakowan i odpadéw opakowaniowych.

& E

"_l Elementy opakowania nalezy wyrzuci¢ do odpowiednich konteneréw.
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Oznaczenie kontenera, do ktérego powinno by¢ wyrzucone
opakowanie (folia) — plastik/metal.

ORI

Oznaczenie kontenera, do ktérego powinno by¢ wyrzucone
opakowanie — papier.

Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z innymi
odpadami z gospodarstw domowych. Polskie prawo zabrania pod karg
grzywny tgczenia zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Ei wraz z innymi odpadami. Mozna zapobiec potencjalnym negatywnym

— skutkom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, jakie mogtyby
wynikna¢ z niewtasciwego postgpowania z odpadami powstatymi ze
zuzytego sprzetu elektronicznego, jesli produkt zostanie zutylizowany
w nalezyty sposob.

Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie i akumulatory muszg byc¢
wyrzucane do specjalnie oznakowanych pojemnikéw, oddawane
do punktéw przyjmowania odpadéw specjalnych lub sprzedawcom
sprzetu elektrycznego.

13. WYPRODUKOWANO DLA

Joinco Polska sp. z 0.0.
ul. Cybernetyki 9

02-677 Warszawa, Polska
www.joinco.pt
Wyprodukowano w ChRL
Nr partii: 182/22

10 HOFFEN




HOFFEN 1




WONOCUURWN=

1

12. SYMBOLS
13. MADE FOR.

. INTRODUCTION
. TECHNICAL SPECIFICATION ...
. CONTENTS
. SAFE USE DIRECTIONS.
. PRODUCT SPECIFICATION ...
. CLEANING, STORAGE, AND TRANSPORT DIRECTIONS ...
. ASSEMBLY AND USE ..
. TROUBLESHOOTING
. DECLARATION OF CONFORMITY WITH EUROPEAN STANDARDS..
10. WASTE EQUIPMENT UTILISATION

5IN 1T NAIL CAREKIT
MODEL: TB-1333

(1)

INSTRUCTION MANUAL

Actual colours may slightly differ from those in the images.

CONTENTS

1. WARRANTY

12 HOFFEN




1. INTRODUCTION
Thank you for choosing a Hoffen product. We are certain that you will enjoy it. Please

read this instruction manual before using the product, specifically the safe use directions.
Please save this instruction manual for future reference.

2. TECHNICAL SPECIFICATION

Model: TB-1333 Power: 3.0 V=/1.05 W
Batch number: 182/22 Size: 130 mm x 31 mm x 29 mm
Battery type: 2 x AAA 1.5 V= Material: plastic, ABS, POM, TPE
(batteries included) Net weight: 166 g

3. CONTENTS

After unpacking, make sure that none of the listed elements are missing and check the
device for proper operating order.

5 x interchangeable 1 x instruction
filing accessories manual

1 x device 1 x storage case

4. SAFE USE DIRECTIONS

Please read the instruction manual carefully before first use. Always follow the
recommendations of the instruction manual when using the device. It is recommended
to keep the packaging and instruction manual for future reference. The instruction
manual is also available in electronic format at info@joinco.com.pl

A WARNING!

Do not stare into active LED lamps of the device. The LED light may damage or irritate
your eyes. Do not look at the source of light through any optical devices focusing
light rays.
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A WARNINGS!

- Keep the device out of the reach of children.

+ The device can be used by children aged 8 and over
and people with physical, mental, or sensory restric-
tions or without the required knowledge and experience
in scope of the device as long as they are supervised
or have been instructed in scope of using the device in
a safe manner and according to the instruction manual
and understand the potential hazards. The device is not
a toy. Make sure children do not play with it.

+ Please read this instruction manual before using
the product.

Keep the instruction manual and - if possible — the
packaging as they contain important information for ref-
erence in use of the product.

- Before first use: remove the protective foil from the
product and utilise it.

Protect the product from penetration of water and oth-
er liquids.

Do not use or try to repair a damaged device. All unauthor-
ised repair attempts shall void the warranty.

Warning: Be careful in contact with the filing accessories

and when cleaning the device. If you use the device not as

mtended you may be cut.
Do not use or store the device in conditions of high hu-
midity.

- Do not place the device in proximity of sources of heat
or flammable materials.

Do not use or store the device in conditions of high tem-
perature or under direct sunrays.
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The product does not have any parts, which could be re-
paired by the user. All unauthorised repair attempts shall
void the warranty.

Protect the device from shock and collisions.

The product is designed for personal use and only as in-
tended.

The nail care kit is a fragile product. Use it with caution
and store it in a safe place.

Do not use the device when it is broken or cracked.

To avoid cuts, do not use a damaged or incomplete de-
vice.

BATTERY SAFETY PRECAUTIONS!
In order to ensure appropriately safe battery use condi-

tions:

1. Alkaline batteries are recommended.

2. Do not combine new and used batteries. Do not com-
bine different types of batteries (alkaline, carbon zinc).
Do not combine regular and rechargeable batteries.

3. Rechargeable batteries can be charged by adults only.

4. Rechargeable batteries should be removed from the
product before charging.

5. Always make sure that the batteries are inserted ac-
cording to terminal markings inside the battery com-
partment.

6. Always remove batteries from the product when you
will not be using it for an extensive time.

7. Keep batteries out of the reach of children.

8. Remove depleted batteries from the device immedi-
ately.

9. Never throw depleted batteries into fire.
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10. Batteries should always be installed and changed by
adults only.

11. Never charge non-rechargeable batteries.

12. Never short-circuit the powering clamps.

13. Do not dispose depleted batteries into waste baskets.
Release depleted batteries to an appropriate collection
and recovery point.

5. PRODUCT SPECIFICATION

Felt accessory

Chromium shaping accessory

Polishing shaping accessory, cylinder
Corundum filing accessory, white, cylinder
Carbide accessory for removing corns
Power switch

LED lamp

Battery lid —

Storage case

OoONOG A~ WN =

Figure 1
6. CLEANING, STORAGE, AND TRANSPORT DIRECTIONS

CLEANING

Do not submerge the device in water.

1. After use, clean the accessories and main unit. Before cleaning, make sure that the
device is off.

Clean the main unit with a damp cloth and dry fully.

Do not use, water, alcohol, steel wool, cleaning agents containing abrasive substances,
or corrosive liquids for cleaning purposes or risk damaging or discolouring the device.

2.
3.

STORAGE

If you will not be using the product for an extensive period, please keep it in the original
packaging. The product must be stored in a dry and well-ventilated area. Remove the
batteries from the product to prevent potential leakage.

TRANSPORT
Do not expose the device to excessive vibrations and shocks in transport.
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7. ASSEMBLY AND USE

Remove the battery lid and insert two AAA 1.5 V= batteries (included).

1. Follow the recommended manicure instructions. Install the accessory onto the connector
and press to lock in proper position.

«  Polishing shaping accessory, cylinder: for polishing coarse nails;

Carbide accessory for removing corns: removes hardened corns and cuticles in

nail areas;

Chromium shaping accessory: shortens and shapes nail edges;

Corundum filing accessory, white, cylinder: for filing coarse nails and removing corns;

Felt accessory: for polishing nails.

Turn on the main unit and the LED lamp by setting the power switch to “ON” (see figure 2).

Ny [T

3. Turn off the device by setting the power switch to "OFF". Keep all accessories in the
storage case.

N e e e

Figure 2

8. TROUBLESHOOTING

Problem Possible cause Solution

Batteries almost depleted. Change the batteries

Device not working. Batteries depleted. according to the manual.

Insert the batteries correctly

Incorrectly inserted batteries. according to the manual.

Unusual noise.

Attach the
accessory correctly.

Incorrectly attached accessory.

For assistance, please

Other problems. )
contact your local retailer.

9. DECLARATION OF CONFORMITY WITH EUROPEAN STANDARDS

This device conforms to the requirements of the Electromagnetic
Compatibility Directive (EMC — 2014/30/EU) and, as such, bears
the CE marking and holds the declaration of conformity with
European standards.
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10. WASTE EQUIPMENT UTILISATION

Worn electrical devices are recyclables — they cannot be disposed together
with other household waste as they may contain substances hazardous
to human health and the environment. Please help us actively manage
natural resources and protect the natural environment by taking the waste
device to a recyclable electric waste — worn electrical device — storage
point. Batteries contain substances harmful to the environment. Do not
dispose them into household waste containers. They are to be released
to an official waste collection point.

=

11. WARRANTY

In order to file a complaint, please bring the purchased product to the Customer Support
Point in any Biedronka store. If you should have any questions or concerns as to the
product’s operation, please send them to the following e-mail address: info@joinco.com.pl

1.

The guarantor of this product provides a 36-month warranty counted from the date of the
product's purchase. If a defect is identified, the appropriate complaint should be filed to
the point of purchase.

A damaged product is a product, which fails to fulfil the functions specified in the
instruction manual due to an internal property.

The individual authorised to exercise the guarantee is obliged to deliver the device to the
Customer Support Point of the given store in order to file a complaint towards the device
with proof of purchase (receipt, invoice). An exhaustive specification of the defect in
question should also be included.

The warranty does not cover physical damage not attributable to the manufacturer or
distributor.

The warranty does not cover products subject to repair, modification, or structural
alternation attempts.

The warranty does not cover components subject to natural wear in use.

When filing a complaint, please provide the complete device in order to facilitate
identification of the defect.

The repair shop will do everything in its power to complete the repairs within 21 days.
This time may be extended to 1 month when the repair shop should need to order any
replacement parts not currently in stock.

This warranty for the sold consumption good does not exclude, restrict, or suspend the
rights of the purchaser established in the provisions on implied warranty for defective sold
objects in accordance with the regulations of the Civil Code dated 23 April 1964 (Journal
of Laws 2014.121).

. The warranty protection covers the territory of Poland and products purchased at the

Biedronka store chain only.
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12. SYMBOLS

This symbol means that the product comes with an instruction
manual, which should be read before use.

& E

When the “Green Dot” symbol appears on packaging, it signifies that the
importer has made a financial contribution towards development and
operation of the national packaging recovery and recycling system in
accordance with the standards resulting from the laws of Poland and
the European Union on packaging and packaging waste.

=

Packaging elements are to be disposed into appropriate containers.

Designation of the container to dispose the packaging (foil) — plastic/
metal.

Designation of the container to dispose the packaging — paper.

This symbol means that the product cannot be disposed together with
other household waste. The law of Poland prohibits combination of
used electrical and electronic equipment with other waste under the
penalty of a fine. If you utilise the product properly, you can prevent the
potential negative effects on the natural environment and human health,
which would result from improper handling of electrical and electronic
equipment waste.

Used and completely discharged batteries should be placed in
designated containers, taken to special waste collection points, or
taken to an electrical supplies vendor.

13. MADE FOR

Joinco Polska sp. z 0.0.

ul. Cybernetyki 9

02-677 Warsaw, Poland

www.joinco.pt
Made in China

Batch number: 182/22
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